Česká podnikatelská pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group
PS 0013863517

Pojistná smlouva číslo 0013863517
Česká podnikatelská pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group
Sídlo: Praha 4, Budějovická 5, PSČ 14021
Zastoupena:
Ing. Dušanem Zemanem – oblastním ředitelem
IČ: 63998530

Zápis v obchodním rejstříku: Městský soud v Praze, oddíl B, vložka 3433

Bankovní spojení: Česká spořitelna, a.s., č.ú.  700135002/0800
Tel: 377 831 111, fax: 377 831 101
dále jen pojistitel

a

Povodí Ohře, státní podnik
Sídlo: Chomutov, Bezručova 4219, PSČ 430 03
Zastoupen: Ing. Jiřím Nedomou, generálním ředitelem 
                      a Ing. Jaroslavem Šebestou, ekonomickým a správním ředitelem
IČ: 708 89 988
Zápis v obchodním rejstříku: Krajský soud v Ústí nad Labem, oddíl A, vložka 13052
Bankovní spojení: Komerční banka a.s., č.ú. 9137441/0100
Tel: 474 636 231
Email: janoscik@poh.cz
dále jen pojistník

uzavírají
podle zákona č.37/2004 Sb. o pojistné smlouvě a změně souvisejících zákonů v platném a účinném znění tuto pojistnou smlouvu, která spolu s pojistnými podmínkami pojistitele a přílohami této smlouvy tvoří nedílný celek.

Zprostředkovatel pojištění: Aon Central and Eastern Europe spol. s r.o., získ. č. 9990646002
Pojistnou smlouvu vypracovala: Jana Šulová, získ. č. 8890012054
Správa pojistné smlouvy: OŘ Plzeň, Jana Šulová, získ. č. 8890012000
Článek I.

Úvodní ustanovení
1. Členský stát sídla pojistitele: Česká republika

2. Pojistník sjednává tuto pojistnou smlouvu s pojistitelem ve svůj prospěch, tzn. je zároveň pojištěným.

3. Předmět podnikání pojištěného ke dni uzavření této pojistné smlouvy je uveden v přiloženém výpisu z obchodního rejstříku ze dne 5. dubna 2001, který tvoří přílohu č. 1 pojistné smlouvy.
4. Pojištění se řídí Všeobecnými pojistnými podmínkami (dále jen VPP), Doplňkovými pojistnými podmínkami (dále jen DPP) uvedenými v čl.II pojistné smlouvy a dále ujednáními sjednanými v pojistné smlouvě. VPP a DPP tvoří přílohu č. 2 pojistné smlouvy.
5. Pojištění majetku podle VPPM 1/07 se sjednává na novou cenu a ujednává se, že ustanovení uvedená v článku 4, bod 3., písmeno e) VPPM 1/07 neplatí, není-li v příslušných souvisejících DPP nebo v této pojistné smlouvě dále uvedeno jinak. 

6. Oprávněná osoba: pojištěný nebo jiná osoba, které v důsledku pojistné události vznikne právo na pojistné plnění podle příslušných VPP a DPP.
7.
Místo pojištění: není-li dále v pojistné smlouvě ujednáno jinak, odchylně od VPP a DPP se pojištění vztahuje na následující místa pojištění:
a) Bystrá v Novém Oldřichově, ř. km 18,650 – 19,006
b) Úštěcký potok v Úštěku, ř. km 19,605 – 20,213
c) Hučivý potok v Perštejně, ř. km 2,200 – 2,500
d) Ploučnice v Lázních Kundratice, ř. km 94,800 – 94,926
8. Pojistné částky byly stanoveny pojistníkem, není-li v této pojistné smlouvě dále uvedeno jinak.
9. Sjednané pojištění je pojištěním škodovým.

Článek II.

Druhy pojištění, předměty pojištění, pojistné částky a spoluúčasti

1. ŽIVELNÍ POJIŠTĚNÍ

Živelní pojištění je upraveno VPP pro pojištění majetku VPPM 1/07 (dále jen VPPM 1/07) a DPP pro případ poškození nebo zničení věci živelní událostí DPPŽU3 MP 1/07 (dále jen DPPŽU3 MP 1/07).
Pojištění se sjednává v rozsahu:
Flexa (tj. požár, výbuch, úder blesku, pád letadla nebo sportovního létajícího zařízení nebo jeho části)

Sesuv půdy, zřícení skal nebo zemin

Zemětřesení

Povodeň a záplava v příčinné souvislosti s povodní

Záplava způsobená živelní událostí jinak než v příčinné souvislosti s povodní

Za poškození nebo zničení pojištěných věcí v přímé souvislosti s úderem blesku se považují škody vzniklé v přímé souvislosti s viditelnými destrukčními účinky blesku na budovu nebo stavbu, ve které byly v době vzniku pojistné události uloženy. 

Odchylně od čl. 2 bodu 2, písmena a), aa),ab) DPPŽU3 MP 1/07 se pojištění pro pojistná nebezpečí povodeň a záplava v příčinné souvislosti s povodní vztahuje pouze na škody, jejichž příčinou byla povodeň nebo záplava v příčinné souvislosti s povodní, pro které kulminační průtok a povodňový objem vody příslušného toku odpovídal pro místa pojištění:

a) Bystrá v Novém Oldřichově - 50ti-leté a vyšší povodňové vlně
b) Úštěcký potok v Úštěku - 20-tileté a vyšší povodňové vlně
c) Hučivý potok v Perštejně - 20-tileté a vyšší povodňové vlně
d) Ploučnice v Lázních Kundratice - 10-tileté a vyšší povodňové vlně
Roční limity plnění pro jednotlivá živelní pojistná nebezpečí jsou uvedeny v článku V. této pojistné smlouvy.
Pojištění pro pojistné nebezpečí flexa se sjednává se spoluúčastí z pojistného plnění pro každou pojistnou událost ve výši 1.000.000,-Kč.
Pojištění pro pojistné nebezpečí povodeň, záplava v příčinné souvislosti s povodní a záplava způsobená živelní událostí jinak než v příčinné souvislosti s povodní se sjednává se spoluúčastí z pojistného plnění pro každou pojistnou událost ve výši 1.000.000,-Kč.
Pojištění pro pojistné nebezpečí zemětřesení se sjednává se spoluúčastí z pojistného plnění pro každou pojistnou událost ve výši 1.000.000,-Kč.
Pojištění pro pojistná nebezpečí sesuv půdy a zřícení skal nebo zemin se sjednává se spoluúčastí z pojistného plnění pro každou pojistnou událost ve výši 1.000.000,-Kč.
1.1. Sjednává se pojištění vlastní nebo cizí stavby -  Rekonstrukce Bystré v Novém Oldřichově
Místo pojištění: dle čl. I bodu 7 písmene a)
Celková pojistná částka činí: 6.751.000,-Kč
1.2. Sjednává se pojištění vlastní nebo cizí stavby - Rekonstrukce Úštěckého potoka v Úštěku
Místo pojištění: dle čl. I bodu 7 písmene b)
Celková pojistná částka činí: 14.223.000,-Kč
1.3. Sjednává se pojištění vlastní nebo cizí stavby - Rekonstrukce Hučivého potoka v Perštejně
Místo pojištění: dle čl. I bodu 7 písmene c)
Celková pojistná částka činí: 6.769.000,-Kč
1.4. Sjednává se pojištění vlastní nebo cizí stavby - Rekonstrukce Ploučnice v Lázních Kundratice
Místo pojištění: dle čl. I bodu 7 písmene d)
Celková pojistná částka činí: 3.965.000,-Kč

Článek III.

Výklad pojmů 

Vedle pojmů, jejichž výklad je uveden ve VPP a příslušných DPP se pro účely pojistné smlouvy přijímá tento výklad dalších pojmů dotčených pojištěním podle této pojistné smlouvy:
Za budovy se pro účely tohoto pojištění považují objekty nemovitého charakteru (včetně stavebních součástí a příslušenství), které jsou převážně uzavřeny obvodovými stěnami a střešními konstrukcemi a které jsou určeny k tomu, aby chránily lidi, zvířata nebo věci před působením vnějších vlivů.

Celkový limit pojistného plnění tvoří součet limitů pojistného plnění jednotlivých předmětů pojištění.

Celkovou novou cenou tvoří součet nových cen za jednotlivé předměty pojištění.

Za cennosti se pro účely tohoto pojištění považují:

· peníze, kterými jsou platné tuzemské a zahraniční bankovky a mince,

· drahé kovy, mince a další předměty z drahých kovů, perly, drahokamy a předměty z nich vyrobené,

· šekové knížky, platební karty a jiné obdobné dokumenty, cenné papíry a ceniny (např. poštovní známky, kolky, dálniční známky), přísně zúčtovatelné tiskopisy (např. lístky, kupóny MHD, předplacené telefonní karty).

Za cizí věci převzaté se pro účely tohoto pojištění považují věci, které pojistník smluvně převzal.

Za cizí věci movité se pro účely tohoto pojištění považují cizí věci movité běžného charakteru, které sice nejsou ve vlastnictví pojištěného, byly však pojištěnému zapůjčeny anebo jich po právu užívá z jiného důvodu nebo je má oprávněně u sebe.

Za motorová vozidla se pro účely tohoto pojištění považují osobní a nákladní motorová vozidla s přidělenou SPZ (RZ), jakož i návěsy a přívěsy k těmto vozidlům s přidělenou RZ.

Obecnou cenou se pro účely tohoto pojištění rozumí tržní cena daného předmětu pojištění obvyklá v daném místě.

Za ostatní vlastní věci movité se pro účely tohoto pojištění považují všechny vlastní věci movité běžného charakteru, s výjimkou zásob.

Za příslušenství budovy nebo stavby se pro účely tohoto pojištění považují věci, které se nacházejí v budově nebo stavbě, věci připevněné na vnějších částech budovy nebo stavby. Jde o věci, které jsou určeny k tomu, aby byly s budovou nebo stavbou trvale užívány a jsou zpravidla k budově nebo stavbě odmontovatelně připojeny (např. antény, domácí vodárny, bojlery).

Stavba – za stavbu (rozumí se tím i její část) se pro účel pojistné smlouvy považují veškerá stavební díla bez ohledu na jejich stavebně technické provedení, účel a dobu trvání. Stavba je obecně širší pojem než budova. Za stavby se pro účely tohoto pojištění považují objekty zpravidla nemovitého charakteru (včetně stavebních součástí a příslušenství), které se od budov odlišují tím, že jsou zpravidla nezastřešeny (např. ploty, chodníky, nádrže).

Za stavební součásti budovy nebo stavby se pro účely tohoto pojištění považují věci, které k ní podle povahy patří a nemohou být odděleny bez toho, aby se tím budova nebo stavba znehodnotila. Zpravidla jde o věci, které jsou k budově nebo stavbě pevně připojeny (např. vestavěný nábytek, obklady stěn a stropů, příčky, instalace, malby stěn, tapety).

Škodný průběh je poměr mezi vyplaceným pojistným plněním (vč. rezervy na škody vzniklé, nahlášené, ale v době poskytnutí bonifikace nevyplacené) a přijatým pojistným, přičemž vyplacené pojistné plnění i přijaté pojistné jsou vztahovány k roku účinnosti příslušné pojistné smlouvy. Škodný průběh je upraven o regresy.

Za věci movité běžného charakteru se pro účely pojištění nepovažují:

· cennosti,

· věci zvláštní hodnoty,

· písemnosti, dokumenty, nosiče dat, prototypy, neprodejné výstavní exponáty, vzorky,

· cizí věci převzaté,

· motorová a přípojná vozidla s přidělenou RZ.

Za věci zvláštní hodnoty se pro účely tohoto pojištění považují:

· věci umělecké hodnoty, kterými jsou obrazy, grafická a sochařská díla, výrobky ze skla, keramiky a porcelánu, ručně vázané koberce, gobelíny apod.; jde o originální nebo unikátní díla, jejichž prodejní cena není dána pouze výrobními náklady, ale i uměleckou hodnotou a autorem díla,

· věci historické hodnoty, kterými jsou věci, jejichž hodnota je dána tím, že mají vztah k historii, historické osobě či události apod.,

· starožitnosti, kterými jsou věci zpravidla starší než 100 let, které mají taktéž uměleckou hodnotu, případně charakter unikátů,

· sbírky.
Za zásoby se pro účely tohoto pojištění nepovažují:

· cennosti,

· věci zvláštní hodnoty.

· písemnosti, dokumenty, nosiče dat, prototypy, neprodejné výstavní exponáty, vzorky,

· cizí věci převzaté,

není-li v pojistné smlouvě výslovně uvedeno jinak.

Pojistným rokem se rozumí období jednoho kalendářního roku, který počíná běžet dnem počátku pojištění.
Sublimit plnění - sjednaný sublimit plnění uvedený v pojistné smlouvě je horní hranicí plnění pojistitele pro jednu a všechny škody nastalé z titulu dotčeného pojistného nebezpečí v době trvání pojistné smlouvy není-li v pojistné smlouvě uvedeno jinak. Pokud je pojištění sjednáno na dobu kratší než 12 měsíců, nebo delší než 12 měsíců a nejedná-li se v tom případě o víceleté pojistné smlouvy, jsou sjednané sublimity plnění pojistitele vztaženy na sjednanou dobu trvání pojištění. U víceletých pojistných smluv jsou sjednané sublimity plnění vždy limity plnění pro každý pojistný rok, není-li v dotčeném ustanovení pojistné smlouvy uvedeno jinak.

Článek IV.

Hlášení škodných událostí

Vznik škodné události nahlásí pojistník bez zbytečného odkladu na příslušném tiskopisu, dopisem nebo faxem na adresu:
Aon Central and Eastern Europe spol. s r.o.
Západní 1812/73

360 01  Karlovy Vary
tel.: 353 234 660, fax: 353 237 660
nebo přímo na adresu: 

Česká podnikatelská pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group 

OLPU MO 

P.O.BOX 28 

664 42  Modřice 

tel.: 841 444 555, fax: 547 213 468 

olpumo@cpp.cz 
Článek V.

Plnění pojistitele

1. Vznikne-li právo na plnění z pojistné události, poskytne pojistitel plnění podle VPP, DPP a ujednání uvedených v této pojistné smlouvě.

2. V případě plnění v cizí měně se pro přepočet použije kursu oficiálně vyhlášeného ČNB ke dni pojistné události.

3. Má-li oprávněná osoba při provádění opravy nebo náhrady související s pojistnou událostí ze zákona nárok na odpočet DPH, poskytne pojistitel plnění bez DPH. V případech, kdy pojistník, resp. poškozený subjekt tento nárok nemá, poskytne pojistitel plnění včetně DPH.
4. Odchylně od čl. 11 bodu 3 VPPM 1/07 se za pojistnou událost považuje skutečnost způsobená pojistným nebezpečím, které nastalo v důsledku úmyslného jednání nebo úmyslného opomenutí osob oprávněných užívat pojištěnou věc nebo jiných osob z jejich podnětu,pokud tyto osoby nejsou pojistníkem, pojištěným, členem jejich domácnosti, jejich společníkem a zaměstnancem.

5. V souladu s čl. 13 ,bodem 23 VPPM 1/07 a odchylně od čl. 7, bodu 1 písmene a) DPPŽU3 MP 1/07 pojistné plnění ze všech druhů pojištění dle příslušných ustanovení jednotlivých DPP, sjednaných touto pojistnou smlouvou, za všechny pojistné události vzniklé z příčin povodeň, záplava v příčinné souvislosti s povodní a záplava způsobená živelní událostí jinak než v příčinné souvislosti s povodní je omezeno limitem plnění pro jednu pojistnou událost ve výši 3.170.800,-Kč.
6. V souladu s čl. 13, bodem 23 VPPM 1/07 pojistné plnění ze všech druhů pojištění dle příslušných ustanovení jednotlivých DPP, sjednaných touto pojistnou smlouvou, za všechny pojistné události vzniklé z příčin zemětřesení, nastalé v průběhu jednoho pojistného roku, je omezeno ročním limitem plnění na celou pojistnou smlouvu ve výši 3.170.800,-Kč.
7. V souladu s čl. 13, bodem 23 VPPM 1/07 pojistné plnění ze všech druhů pojištění dle příslušných ustanovení jednotlivých DPP, sjednaných touto pojistnou smlouvou, za všechny pojistné události vzniklé z příčin sesuv půdy a zřícení skal nebo zemin, nastalé v průběhu jednoho pojistného roku, je omezeno ročním limitem plnění na celou pojistnou smlouvu ve výši 3.170.800,-Kč.
Článek VI.

Výše a způsob placení pojistného

1. Roční pojistné činí:

1. Živelní pojištění

Pojistné - flexa 
.........................6.343,- Kč
Pojistné  - zemětřesení
.........................1.585,- Kč
Pojistné - sesuv půdy, zřícení skal a zemin
.........................4.756,- Kč
Pojistné - povodeň, záplava v příčinné souvislosti s povodní a záplava způsobená živelní událostí 

jinak než v příčinné souvislosti s povodní
.....190.248,- Kč
celkové roční pojistné činí
......................202.932,- Kč
zapůjčená bonifikace (riziko povodeň, záplava v příčinné souvislosti s povodní a

záplava způsobená živelní událostí jinak než v příčinné souvislosti s povodní)
126.832,-  Kč
celkové roční pojistné po slevě za poskytnutou bonifikaci
......................76.100,- Kč
2. Pojistitel poskytl pojistníkovi zapůjčenou bonifikaci ve výši 4‰ ze sazby za riziko povodeň, záplava v příčinné souvislosti s povodní a záplava u jiných příčin než povodeň. Dosáhne-li celkové plnění z tohoto rizika výše 10.000.000,- Kč, zavazuje se pojistník uhradit pojistiteli dodatečné pojistné ve výši zapůjčené bonifikace (a to jak z pojistné smlouvy tak i všech jejích případných dodatků uzavřených během příslušného pojistného roku). Pojistitel vyhodnotí předchozí škodní průběh za uplynulý pojistný rok do třech měsíců po jeho ukončení. Pokud by smlouva zanikla z jakéhokoliv důvodu před koncem pojistného roku, vztahuje se toto ujednání na skutečnou dobu pojištění.

Pojistné bude uhrazeno na základě faktury vystavené pojistitelem.

Škodný průběh (Underwriting Year) je poměr mezi vyplaceným pojistným plněním (vč. rezervy na škody vzniklé, nahlášené, ale v době poskytnutí bonifikace nevyplacené) sníženým o uhrazené regresy a přijatým pojistným, přičemž vyplacené pojistné plnění i přijaté pojistné jsou vztahovány k roku účinnosti příslušné pojistné smlouvy. U víceletých pojistných smluv se vyplacené pojistné plnění i přijaté pojistné započítává postupně do příslušných dalších let, přičemž hranicí mezi jednotlivými roky je datum výročí účinnosti pojistné smlouvy. Rozhodující pro přiřazení vyplaceného plnění do jednotlivých let (upisovacích roků) je datum vzniku pojistné události.

3. Pojistné se považuje za zaplacené okamžikem připsání příslušné částky pojistného na účet pojistitele, je-li placena prostřednictvím peněžního ústavu. 
4. Způsob zaplacení pojistného:
Pojistné je pojistným běžným a bude placeno za pololetní pojistná období k datu a v částkách takto:

	Datum:
	Částka:

	31.7.2010
	38.050,- Kč

	1.1.2011
	38.050,- Kč


V následujících pojistných letech bude pojistné placeno za pololetní pojistná období vždy k datu 1.7. a 1.1. kalendářního roku.
5. Pojistné bude placeno prostřednictvím peněžního ústavu na účet pojišťovacího makléře č. 2502600101/2600 pod variabilním symbolem 0013863517 (číslo pojistné smlouvy).

Článek VII.

Závěrečná ustanovení

1. Pojistná doba

Pojištění se sjednává na dobu jednoho roku.

Pojištění vzniká dne: 1. 7. 2010
Pojištění se sjednává do: 30. 6. 2011
Pojištění se prodlužuje vždy na další rok, pokud pojistník nebo pojistitel nesdělí písemně druhému účastníku smlouvy, nejméně 6 týdnů před uplynutím pojistného roku, že na dalším pojištění nemá zájem.

2. Pojistitel má právo v souvislosti se změnami podmínek rozhodných pro stanovení výše pojistného upravit nově výši běžného pojistného na další pojistné období. Pojistitel je povinen nově stanovenou výši pojistného sdělit pojistníkovi nejpozději ve lhůtě dva měsíce před splatností pojistného za pojistné období, ve kterém se má výše pojistného změnit. Pokud pojistník se změnou výše pojistného nesouhlasí, musí svůj nesouhlas uplatnit písemně do 1 měsíce ode dne, kdy se o navrhované změně výše pojistného dozvěděl. V tomto případě pojištění zanikne uplynutím pojistného období, na které bylo pojistné zaplaceno. Pojistitel je povinen informovat pojistníka ve sdělení o změně výše běžného pojistného na následek zániku pojištění uplynutím pojistného období. 
3. Právní vztahy vzniklé z pojištění dle této pojistné smlouvy se řídí českými právními předpisy a případné spory z těchto právních vztahů vzniklé rozhodují české soudy.
4. Makléřská doložka
Pojistník pověřil pojišťovacího makléře Aon Central and Eastern Europe spol. s r.o., IČ: 47123672 vedením (řízením) a zpracováním jeho pojistného zájmu. Obchodní styk, který se bude týkat této pojistné smlo​uvy, bude prováděn výhradně prostřednictvím tohoto pojišťovacího makléře, který je oprávněn přijímat a předávat smluvně závazná oznámení, prohlášení a rozhodnutí smluvních stran partnerů. Plná moc pojišťovacího makléře je přílohou č. 3 této pojistné smlouvy. 
5. Pojistná smlouva byla vypracována ve 4 stejnopisech, pojistník obdrží 1 vyhotovení, pojišťovací makléř obdrží 1 vyhotovení a pojistitel si ponechá 2 vyhotovení. Tato pojistná smlouva obsahuje 8 stran a 3 přílohy.
6. Prohlášení smluvních stran : 

a) Pojistník prohlašuje, že před uzavřením této pojistné smlouvy byl seznámen s obsahem pojistných podmínek, tyto převzal, a dále , že mu byly oznámeny informace o pojistiteli v rozsahu platných ustanovení § 66 odst.1 zákona o pojistné smlouvě.

b) Smluvní strany pojistné smlouvy prohlašují, že si obsah této pojistné smlouvy, všeobecných a doplňkových pojistných podmínek, jakož i všech příloh pojistné smlouvy, před jejím podpisem přečetly, že je jim jasný a srozumitelný, a že s ním a s nimi bez výhrad souhlasí. Na důkaz toho připojují níže své podpisy. 
7. Přílohy pojistné smlouvy:

1. Výpis z OR pojištěného
2. VPP a DPP dle textu pojistné smlouvy

3. Plná moc makléře
	V Plzni            dne 16.6.2010
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Ing. Jaroslav Šebesta

ekonomický a správní ředitel




- 8 -

